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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1992-1993

30 JUNI 1993

Ontwerp van wet houdende aanpassing van
de Algemene Uitgavenbegroting van het
begrotingsjaar 1991 Sectie 16
«Landsverdediging»

VERSLAG

NAMENS DE COMMISSIE VOOR
DE DEFENSIE
UITGEBRACHT
DOOR DE HEER MARCHAL

I. UITEENZETTING VAN DE MINISTER

Eind september 1991 werd het Regiment Paracom-
mando (gemiddeld 1042 manschappen) ingezet in
Zaire ten einde landgenoten te beschermen en even-
tueel te repatrieren.

Het Regiment werd bijgestaan door een medisch
detachement bestaande uit 7 dokters en 16 manschap-
pen. Een Boeing 727 en acht C-130 verzekerden het
luchttransport (1 735 vlieguren) gedurende deze cri-
sisperiode (van 27 september tot 7 oktober 1991).

Aan de werkzaamheden van de Commissie hebben deelgenomen :

1. Vaste leden: de heren Pécriaux, voorzitter; Bock, Borremans, de Donnéa,
Eeman, Gevenois, Ottenbourgh, mevr. Tyberghien-Vandenbussche, de heren Van
Wambeke en Marchal, rapporteur.

2. Plaatsvervangers : de heren de Seny, Desutter en Erdman.
R. A 16281

ZJie:
Gedr. St. ven do Senast:

745-1 (1992-1993): Nr. 1: Ontwerp overgezonden door de Kamer van Volksverte-
genwoordigers.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1992-1993

30 JUIN 1993

Projet de loi ajustant le Budget général des
dépenses de I'année budgétaire 1991 —
Section 16 «Défense nationale»

RAPPORT

FAIT AU NOM
DE LA COMMISSION
DE LA DEFENSE
PAR M. MARCHAL

I. EXPOSE DU MINISTRE

Fin septembre 1991, le Régiment para-commandos
(1 042 hommes en moyenne) a été déployé au Zaire,
afin d'y assurer la protection de nos compatriotes et,
le cas échéant, leur évacuation.

Le Régiment a été renforcé d'un détachement
médical composé de 7 médecins et de 16 hommes. Un
Boeing 727 et huit C-130 assurérent le transport
aérien (1 735 heures de vol) pendant cette période de
crise (du 27 septembre au 7 octobre 1991).

Ont participé aux travaux de la commission :

1. Membres effectifs : MM. Pécriaux, président; Bock, Borremans, de Donnéa,
Eeman, Gevenois, Ottenbourgh, Mme Tyberghien-Vandenbussche, MM. Van
Wambeke at Marchal, rapporteur.

2. Membres suppléants: MM. de Seny, Desutter et Erdman.
R. A 16281

Voir:
Document du Sénet:
745-1 (1992-1993): No 1: Projet transmis par la Chambre des représentants.
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De totale kostprijs van de operatie bedroeg
379,4 miljoen frank, waarvan 131,2 miljoen perso-
neelsvergoedingen en 248,2 miljoen werkingsuit-
gaven (waarvan 201,6 miljoen voor het luchttrans-
port).

Tijdens zijn vergadering van 25 oktober 1991 gaf de
Ministerraad dan ook machtiging om de bij wet uit-
getrokken kredieten te overschrijden voor een totaal
bedrag van 379,4 miljoen.

Dat de regularisatie zolang uitbleef heeft te maken
met het verdwijnen van het eerste regularisatiedossier
tijdens de regeringswisseling begin maart 1992. De
procedure werd dan opnieuw volledig overgedaan,

met inbegrip van de ondertekening door het Staats-
hoofd.

II. BESPREKING

Een lid verklaart dat hij geen bezwaar heeft tegen
deze regularisatie, maar hij wil weten hoeveel landge-
noten tijdens die operatie in Zaire werden geéva-
cueerd. Het gaat immers om een vrij aanzienlijk
bedrag dat wij moeten uitgeven telkens als onze land-
genoten gerepatrieerd willen worden.

De Minister verduidelijkt dat het gaat om de opera-
tie « blue beam » en niet om de operatie «sunny win-
ter».

Een gedetailleerde opgaaf van de kosten werd
medegedeeld bij de bespreking in de Kamer van
volksvertegenwoordigers (blz. S, 6 en 7 van het ver-
slag). Wanneer dergelijke situaties zich voordoen, is
het zaak ze zo snel mogelijk op te lossen. Het is niet
mogelijk om een voorafgaande studie van de kost-
prijs te maken. Het spreekt vanzelf dat die operaties
zeer veel kosten.

Le cofit total de l'opération s'élévait 3 379,4 mil-
lions de francs, dont 131,2 millions relatifs aux allo-
cations du personnel et 248,2 millions de frais de fonc-
tionnement (dont 201,6 pour le transport aérien).

Aussi, lors de sa séance du 25 octobre 1991, le Con-
seil des ministres a autorisé des dépenses au-dela des
crédits ouverts par la loi, jusqu'd concurrence d'un
montant de 379,4 millions de francs.

Le retard de la régularisation de cette délibération
est lié A la disparition du premier dossier de régulari-
sation lors de la formation du Gouvernement au mois
de mars 1992. La procédure compléte a été refaite, y
compris la signature par le Roi.

II. DISCUSSION

Un membre déclare qu'il ne voit pas d'objection a
cette régularisation, mais il voudrait connaitre le
nombre de compatriotes qui ont été évacués au cours
de cette opération au Zaire. En effet, il s'agit d'une
somme assez considérable, que nous devons dépenser
chaque fois que nos compatriotes désirent se faire
rapatrier.

Le ministre précise qu'il s'agit ici de l'opération
«blue beam » et non de l'opération «sunny winter ».

Ledétail des frais a été communiqué lors des discus-
sions 4 la Chambre des représentants (pages 5, 6 et 7
du rapport). Lorsque de telles situations se présen-
tent, la premiére chose a faire est de les résoudre rapi-
dement. Il n'est pas possible de réaliser une étude
préalable des cofits. Il est évident que ces opérations
cofitent trés cher.



De Minister verstrekt de gewenste inlichtingen.

745 - 2 (1992-1993)

Ci-dessous, le ministre communique les renseigne-
ments demandés.

Nombre de refugiés arrivés a I'HOPITAL MILITAIRE REINE ASTRID.
Aantal vluchtelingen aangekomen in het MILITAIR HOSPITAAL KONINAIN ASTRID
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Bij de artikelen 1 tot 3 wordt geen enkele
opmerking gemaakt.

1. STEMMINGEN

De artikelen 1 tot 3, alsmede het wetsontwerp in
zijn geheel, worden aangenomern met 10 stemmen, bij
2 onthoudingen.

Als verantwoording voor zijn onthouding zegt een
lid dat het niet ernstig is om te wachten tot juni 1993
om een beslissing te bekrachtigen die dateert van
25 oktober 1991.

Vertrouwen wordt geschonken aan de rapporteur
voor het opstellen van dit verslag.

De Rapporteur,
Jacques MARCHAL.

De Voorzitter,
Nestor-H. PECRIAUX.

Les articles 1°7 4 3 ne font l'objet d'aucune remar-
que.

. VOTES

Les articles 1¢7 4 3, ainsi que I'ensemble du projet de
loi, sont adoptés par 10 voix et 2 abstentions.

Un membre justifie son abstention en déclarant
qu'il n'est pas sérieux d'avoir attendu jusqu'en juin
1993 pour entériner une décision qui date du
25 octobre 1991.

Confiance est faite au rapporteur pour la rédaction
du présent rapport.

Le Rapporteur,
Jacques MARCHAL.

Le Président,
Nestor-H. PECRIAUX.

46.578 — E. Guyot, n. v., Brussel



